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3° le 632me anniversaire, lorsque octroi du revenu garanti a produit

ses effets effectivement et pour la,gcreemiére fois au plus tot le

1 janvier 2003 et au plus tard le 1" décembre 2005;

4° le 642me anniversaire, lorsque Foctroi du revenu garanti a produit
ses effets effectivement et pour la premitre fois au plus tot fe
1°° janvier 2006 et au plus tard le 1°7 décembre 2008. ” .

TITRE 11l - Indemnités de maladie et invalidité

Art. 17. Alarticle 108 de la loi relative a I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités coordonnse le 14 juillet 1994, le 1° est remplacé
par la disposition suivante :

"1°a
atteint 'age de la pension déterminé par Yarticle 2 pu 3 de Varrété royal
du 23 décembre 1996 portant exécution des articles 15, 16 et 17 de laloi
du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux de pensions;”

Art. 18, Dans l'article 109 de la loi susvisée coordonnée le
14 juillet 1994, les mots "I'dge de soixante ans” sont remplacés-par les
mots “I'ige de la pension déterminé par Yarticle 3 de Y'arrété royal du

23 décembre 1996 portant exécution des articles 15 et 16 de 1a Toi du

26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions”.

TITRE IV - Dispositions finales
Art. 19, Le présent arrdté entre en vigueur le 1 juillet 1997.

Att. 20, Notre Ministre des Pensions et Notre Ministre des Affaires
sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété. . :

Donné a Bruxelles, le 23 décembre 1996.
‘ ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,
M. COLLA
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

partir du premier jour du mois qui suit celui au cours dugquel il

. 3° de 63ste verﬁirdag indien het gewaarborgd inkomen voor de
eerste keer uitwerking heeft ten vroegste op 1 januari 2003 en uiterlijk
op 1 december 2005;

4° de vierenzestigste verjaardag indien het gewaarborgd inkomen
voor de eerste keer uitwerking heeft ten vroegste op 1 januari 2006 en
uiterlijk op 1 december 2008.” ‘

TITEL W - Ziekte en invaliditeitsuitkeringen.

Art. 17. In artikel 108 van de wet betreffende de verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994; wordt de 1° vervangen door de volgende bepaling :

#1° vanaf de eerste dag van de maand na die waarin hij de

nsioenleeftijd bereikt bepaald in artikel 2 of 3 van het koninklijk

luit van 23 december 1996 tot uitvoering van de artikelen 15, 16 en
17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels;”

Art. 18. In artikel 109 van de voornoemde wet, gecoordineerd op
14 juli 1994, worden de woorden “de leeftijd van zestig jaar” vervangen
door de woorden “de pensioenleeftijd bepaald in artikel 3 van het
koninklijk besluit van 23 december 1996 tot uitvoering van de artikelen
15 en 16 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels”.

TITEL 1V - Slotbepalingen
Art. 19. Dit besluit treedt werking op 1 juli 1997.

Art. 20. Onze Minister van Pensioenen en Onze Minister van Sociale
zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
M. COLLA
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

F 97 — 62 [96/22763}

23 DECEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles Yassurance
obligatoire contre la maladie et Vinvalidité intervient dans le cofit
des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative 3 Fassurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment larticle 35;

Vu Tarrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles V'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité
intervient dans le coiit des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés tel qu'il a été modifi€ jusqu’a ce jour;

Vi les proposilions du Conseil technique des spécialistes pharma-
ceutiques, émises le 7 mars 1996;

Vu les avis de la Commission de conventions pharmaciens-
organismes assuveurs, émis le 23 mars 1996;

Vit les avis du Comité de Vassurance des soins de santé, émis le ‘

6 mai 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1%, modifié par les lois des 9 .aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; )

Vu l'urgence;

Considérant qlu’il y a lieu de tout mettre en ceuvre pour respecter les
délais prévus & V'arrété royal du 2 septembre 1980 susvisé;

Considérant que ces délais ont été fixés en application de la directive
89/105/CEE du 21 décembre 1988 du Conseil des Communautés
européennes concernant la transparence des mesures régissant la

N. 97 — 62 196722763}

23 DECEMBER 1996. — Keninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk bestuit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialifeiten en daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 jull 1994,
inzonderheid op artikel 35;

Gelet op het koninklijk beshuit van 2 september 1980 tot vaststelling
van de vourwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische sgecia-»
liteiten en daarmee gelijkgestelde produkten zoals tot op heden
gewijzigd;

Gelet op de voorstellen, uitgebracht op 7 maart 1996 door de
Technische raad voor farmaceutische specialiteiten; :

Gelet op de adviezen uitgebracht op 23 maart 1996 door de
Overeenkomstencommissie apothekers- verzekeringsinstellingen;

Gelet op de adviezen uitgebracht op 6 mei 1996 door het Comité van
de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,8 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwe%::nde dat alles moet in het werk gesteld worden om de
termijnen, bepaald in het bovengenoemd koninklijk besluit van 2 sep-
tember 1980, na te leven; '

Overwegende date deze termijnen werden bepaald in toepassing van
de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen betreffende de doorzichtigheid van de
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es médicaments 3 usage humain et leur inclusion

fixation des prix d ¥
pplication des systémes nationaux d’assurance

dans le champ da
maladie;
Sur larproposilion de notre mestne des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. A Vannexe I de V'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant
les conditions dans lesquelles V'assurance obli%iltoire contre la maladie
et I'invalidité intervient dans le cofit des spécialités pharmaceutiques et
produits assimilés, sont apportées les modifications suivantes :

1° au chapitre I", insérer la spécialité suivante :

maatregelen ter regeling

)

menselijk
gezondgleidszorg;

worden de volgende wijzi

gebruik en de opneming

ber 1980 tot vaststelling van d
ziekte- en invaliditeitsyerzeke!

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage 1 van het koninklijk besluit van 2 septem-
& voorwaarden waaronder de verplichte
ring tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten,

gingen aangebracht:

van de prijsstelling van geneesmiddelen voor
daarvan in de nationale stelsels van

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

1° in hoofdstuk 1, de volgende specialiteit invoegen:

: Intervention du
Intervention du| bénéficiaire autre
bénéficiaire visé| que celui visé par
Obser- Base de par Vart. 37, § 2,{ lart. 37, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations | remboursement loi 14.7.1994 14.7.1994
— Code — - - — -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de|Aandeel van de
N kingen | tegemoetkoming| rechthebbende rechthebbende
beoogd bij art. 37, }  andere dan deze
§ 2, wet 14.7.19%4 beoogd bij art. 37,
§ 2, wet 14.7.1994
B-222 DAIVONEX Leo
1062-850 | pom. - zalf 30 g 50 pg/g 672, 101 - 168
1062868 | pom. - zalf 100 g 50pg/g 1590, 238 375
0745-232 | *pr. pom. - zalf1 x 50 p/g 14,35
0745-232 | ** pr. pom. - zalf 1 x 50 pg/g 11,79

2° au § 48 du chapitre [V-B, modifier comme suit l'inscription dela
spécialité ci-aprés:

2° in § 48 van hoofdstuk IV - B, als volgt de inschrijving wijzigen van

de volgende specialiteit :

Intervention du
Intervention du{ bénéficiaire autre
¢ bénéficiaire visé| que celui visé par
Obser- Base de par Yart. 37, § 2,| [Tart. 37, § 2, lo¢
Critére Dénomination et conditionnements vations | remboursement loi 14.7.1994 14.7.1994
— Code - - -— — —
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de]|Aandeel van de
kingen | tegemoetkoming| rechthebbende} rechthebbende
beoogd bijart. 37,7 andere dan deze
§ 2, wet 14.7.1994 | beoogd bij art. 37,
§2, wet 14.7.1994
B-201 VARILRIX SK Beecham Biologicals.
0064-527 1 dos. inj. + solv. 1818, 250 375
0728-956 | * pr. dos. inj. + solv. 1694,
0728-956 | ** pr. dos. inj. + solv. 1407~

Art. 2. A lannexe Il du méme arrété, & la rubrique XVI, ajouter un
point 7 libellé comme suit : « Les médicaments topiques destinés au
traitement du psoriasis appartenant au groupe des analogues de la
vitamine D; ~ Critére B-222 ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 17 février 1997.

Ant. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est charéé de Vexécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 décembre 1996.

ALBERT

ParieRoi:

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

volgt o]
behandel
behoren.

&

van dit vesluit.

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit,
esteld punt 7 toevoegen : « Topische geneesmiddelen vaor de
van psoriasis die tot de groep van vitamine Dy-analoga
riterium B-222 ».

Gegeven te Brussel, 23 december 1996.

ALBERT

Van Koningswege !

M. DE GALAN

onder rubriek XVI, een als

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1997.
Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering

De Minister van Sociale Zaken,




